
AR-15 COMBAT CARBINE STOCK BLACK

Due to the popularity of our Maxim Defense CQB Stocks, we’ve put the same
design features, materials selection, and durability into the new CCS Combat
Carbine Stock. It boasts a full length cheek weld even when the stock is at full
extension. Plus, you continue using your existing buffer & spring and bolt
carrier. Featuring solid attachment, quick deployment, 2 built-in sling mounts,
and 3-positions of adjustment, the Maxim Defense CCS is perfect for your
short barrel or full length carbine. DOES NOT COME WITH A BUFFER AND
SPRING

Attributes

Name: AR-15 COMBAT CARBINE STOCK BLACK
Manufacturer: MAXIM DEFENSE INDUSTRIES
Product no.: 100033424
Mfr. No.: MXM-47562
Color: Black
Make: AR-15
Material: Aluminum
Style: Collapsible
Type: Carbine
Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 121mm
Shipping width: 165mm
Shipping length: 305mm
UPC: 680017475628

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den AR15 Combat
Carbine Stock
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 Combat Carbine Stock von Maxim Defense Industries. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur sicheren Verwendung und Installation des
Produkts. Bitte lesen Sie diese Informationen sorgfältig, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen, um Verletzungen oder
Schäden zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie nur kompatible Teile und Zubehör, um die Sicherheit zu gewährleisten.
Achten Sie darauf, dass der Stock sicher befestigt ist, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen feststellen.
Tragen Sie beim Umgang mit dem Stock geeignete Schutzausrüstung, insbesondere bei der Installation.
Vermeiden Sie es, das Produkt in Bereichen mit unzureichender Beleuchtung oder Platz zu verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben.1.
Befestigung des Stocks:2.

Entfernen Sie den alten Stock, indem Sie den Befestigungsmechanismus lösen.
Setzen Sie den neuen AR15 Combat Carbine Stock an der vorgesehenen Stelle ein.
Stellen Sie sicher, dass der Stock sicher und fest sitzt.

Verwendung von Buffer und Feder:3.
Beachten Sie, dass der Stock nicht mit einem Buffer und einer Feder geliefert wird. Verwenden Sie
Ihre vorhandenen Teile.

Nutzung

Stellen Sie sicher, dass der Stock vollständig ausgezogen ist, um eine optimale Wangenauflage zu
gewährleisten.
Nutzen Sie die integrierten SlingMounts für eine sichere Handhabung.
Wählen Sie die gewünschte Einstellposition, um den Komfort während der Nutzung zu maximieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und ElektronikAltgeräte (WEEE).
Achten Sie darauf, das Produkt umweltgerecht zu entsorgen und Recyclingmöglichkeiten zu nutzen, wo
dies möglich ist.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich Ihres AR15 Combat Carbine Stocks wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice von Maxim Defense Industries. Sie stehen Ihnen zur Verfügung, um Ihnen bei Ihren Anliegen zu
helfen.

Bitte beachten Sie, dass dieser Leitfaden nicht alle möglichen Sicherheitsaspekte abdeckt. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrer Region zu informieren und
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.



AR15 Combat Carbine Stock Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the AR15 Combat Carbine Stock by Maxim Defense Industries. This guide provides
essential safety instructions and usage information to ensure a safe and effective experience with your product.
Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the AR15 Combat Carbine Stock is compatible with your firearm model.
Always handle firearms with care and follow all local laws and regulations regarding firearm ownership
and use.
Keep the stock and all firearm components away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage before each use.
Do not modify the stock or any of its components without consulting a qualified gunsmith.
In case of any malfunction, cease use immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the stock.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Do not use the stock for purposes other than its intended use as a firearm component.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is completely unloaded.
Remove the existing stock by loosening the stock retention mechanism.
Align the AR15 Combat Carbine Stock with the buffer tube and slide it into place.
Securely tighten the stock retention mechanism to ensure stability.
Check for proper fit and function by extending and retracting the stock.

Usage:2.

Adjust the stock to your preferred length using the threeposition adjustment feature.
Ensure that the cheek weld is comfortable for your shooting position.
Make use of the builtin sling mounts for added versatility in carrying your firearm.
Regularly check the attachment points and adjustment mechanisms for any signs of wear.

Disposal Instructions
When disposing of the AR15 Combat Carbine Stock, ensure that it is done in accordance with local
regulations regarding firearm components.
Do not dispose of the stock in regular household waste.
Consider recycling options for metal and plastic components where applicable.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15 Combat Carbine Stock, please consult the manufacturer's
website or contact their customer support team. It is important to have access to professional assistance for any
issues related to safety or product performance.

By following these guidelines, you can ensure a safer experience with your AR15 Combat Carbine Stock. Always
prioritize safety and responsibility when handling firearms. Thank you for your attention to these important
instructions.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el AR15
COMBAT CARBINE STOCK
Introducción
Gracias por elegir el AR15 COMBAT CARBINE STOCK de MAXIM DEFENSE INDUSTRIES. Este producto ha sido
diseñado para ofrecerte un rendimiento óptimo y seguridad durante su uso. Por favor, sigue estas instrucciones
de seguridad para garantizar un uso adecuado y evitar accidentes.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas que no estén capacitadas para su uso.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
No utilices el producto si presenta signos de daño.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas y accesorios.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el AR15 COMBAT CARBINE STOCK solo con el modelo AR15 para el que fue diseñado.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar el stock.
Nunca apuntes el arma hacia ti o hacia otras personas durante la instalación o ajuste del stock.
No realices modificaciones no autorizadas al stock, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionamiento.
Usa siempre protección ocular y auditiva al operar el arma.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Stock:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada.
Retira el stock antiguo si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el AR15 COMBAT CARBINE STOCK en la parte trasera del receptor del arma.
Asegúrate de que el stock esté bien ajustado y seguro.

Ajuste de la Longitud:2.

Utiliza el mecanismo de ajuste para extender o acortar el stock según sea necesario.
Verifica que el stock esté bloqueado en su lugar antes de usar el arma.

Uso del Cabestrillo Incorporado:3.

Conecta el cabestrillo a las monturas designadas en el stock.
Asegúrate de que el cabestrillo esté bien ajustado para una mayor seguridad durante el uso.

Mantenimiento:4.

Limpia el stock regularmente con un paño seco.
Inspecciona el mecanismo de ajuste y las monturas del cabestrillo para asegurarte de que
funcionen correctamente.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el stock, sigue las regulaciones locales para la eliminación de productos de
armas.
Si el stock está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado en productos de armas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, asegúrate de contactar a un representante
autorizado en tu área.

Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta
de tu AR15 COMBAT CARBINE STOCK con confianza.



Guide de Sécurité pour la Crosse d'Épaule AR15
Combat Carbine Stock
Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse d'épaule AR15 Combat Carbine Stock de Maxim Defense Industries. Ce guide a été
conçu pour t'aider à utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des
produits de l'UE. Il est important de lire ce document attentivement avant d'utiliser la crosse.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.
Consulte le site Safety Gate de l'UE pour les mises à jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser la crosse si elle présente des fissures, des déformations ou d'autres dommages visibles.
Évite d'utiliser la crosse avec des composants non compatibles.
Ne tire pas avec la crosse si elle n'est pas correctement installée sur ton carabine.
Assuretoi que tous les éléments sont bien fixés avant chaque utilisation.
Utilise des protections auditives et oculaires lorsque tu utilises ton arme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assuretoi que la carabine est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.1.
Fixation: Fixe la crosse à la carabine en suivant les instructions spécifiques du fabricant. Utilise les outils2.
appropriés.
Vérification: Une fois installée, vérifie que la crosse est solidement fixée et qu'elle fonctionne3.
correctement.

Utilisation

Ajustement: Utilise les 3 positions d'ajustement pour adapter la crosse à ta taille et à ta posture.
Déploiement: Déploie la crosse rapidement en cas de besoin, en t'assurant qu'elle est bien en place.
Attaches: Utilise les points d'attache de sangle intégrés pour un transport sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales pour l'élimination des produits en aluminium.
Contacte ton centre de recyclage local pour connaître les options d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la crosse d'épaule AR15 Combat Carbine Stock,
consulte les ressources disponibles en ligne ou contacte le fabricant directement.

En suivant ces instructions et recommandations, tu peux profiter de ton produit en toute sécurité. Merci de ta



coopération et de ton attention à la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto
Introduzione
Grazie per aver scelto il Calcio Combat Carbine CCS di Maxim Defense Industries. Questo prodotto è progettato
per offrire un supporto robusto e versatile per il tuo AR15. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto. Questa guida è conforme al Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR) e fornisce informazioni essenziali per l'uso sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto come indicato nel manuale.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se è danneggiato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani aggiornato sulle eventuali comunicazioni di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il calcio se non è correttamente installato sul tuo AR15.
Assicurati che il calcio sia bloccato in posizione prima di utilizzare l'arma.
Non sovraccaricare il calcio con accessori non progettati per il suo utilizzo.
Evita di utilizzare il calcio in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.
Non tentare di modificare o riparare il calcio senza l'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Rimuovi il calcio esistente dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il calcio CCS Maxim Defense sull'arma e assicurati che sia allineato correttamente.
Fissa il calcio utilizzando i dispositivi di fissaggio forniti, assicurandoti che siano ben serrati.
Controlla che il calcio sia stabile e non si muova.

Uso:2.

Estendi il calcio completamente prima di utilizzarlo.
Regola il supporto per il guanciale in base alle tue preferenze personali.
Utilizza il calcio solo in modalità di tiro sicura e responsabile.
Dopo l'uso, controlla il calcio per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui
rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida locali per il riciclaggio dei materiali metallici e
plastici.
Contatta il tuo comune per informazioni sul corretto smaltimento di prodotti di armamento e accessori.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo
rivenditore o un centro di assistenza autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni



pertinenti a portata di mano per facilitare il supporto.

Grazie per aver scelto il Calcio Combat Carbine CCS di Maxim Defense Industries. La tua sicurezza è la nostra
priorità.



AR15 COMBAT CARBINE STOCK KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Tervetuloa AR15 Combat Carbine Stock tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita
ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käyttöön
Varmista, että peräosa on kunnolla lukittu ennen ampumista.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Älä käytä tuotetta yhdessä muiden valmistajien osien kanssa, ellei se ole suositeltua.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten äärimmäisessä kylmyydessä tai
kuumuudessa.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen yhteydessä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä peräosa tukevasti AR15aseeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan.
Tarkista, että peräosa liikkuu sujuvasti ja että se on turvallisesti kiinnitetty.

Käyttö2.

Säädä peräosan pituus haluamallasi tavalla ennen käyttöä.
Varmista, että ase on turvallisesti ladattu ja että se on suunnattu turvalliseen suuntaan.
Käytä peräosaa vain silloin, kun se on täysin vedetty ulos tai täysin sisään vedetty.
Älä muokkaa tai yritä korjata tuotetta itse.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana; käytä erikoislaitteita tai kierrätyspisteitä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisää tietoa tai apua, voit ottaa yhteyttä valmistajaan tai tarkistaa verkkosivustolta lisäohjeita ja



tukea.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita ja suosituksia varmistaaksesi, että käytät
AR15 Combat Carbine Stock tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för AR15 Combat Carbine
Stock
Introduktion
Tack för att du har valt Maxim Defense Industries AR15 Combat Carbine Stock. Denna produkt är designad för
att ge dig en säker och effektiv användarupplevelse. Det är viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant för att säkerställa både din säkerhet och produktens funktionalitet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Denna produkt är utformad för att användas på ett säkert sätt. Följ alltid instruktionerna
för att undvika olyckor.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du köper denna produkt online, se till att säljaren följer EU:s säkerhetskrav.
Särskilt konsumentskydd: Var särskilt försiktig om produkten används av barn eller personer med
särskilda behov.
EUkontaktpunkt: För frågor om produktsäkerhet, kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.
Snabba varningar: Var alltid uppmärksam på uppdateringar om osäkra produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Håll produkten utom räckhåll för barn.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av beståndet:1.

Kontrollera att du har alla nödvändiga delar innan installation.
Fäst beståndet på din AR15 enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Användning av beståndet:2.

Justera beståndet till önskad längd innan användning.
Använd de inbyggda lyftsele fästena för extra säkerhet vid behov.
Kontrollera att buffert och fjädrar är korrekt installerade och fungerar som de ska.

Underhåll:3.

Rengör produkten regelbundet för att säkerställa optimal funktion.
Inspektera produkten för slitage och skador före varje användning.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfallet.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt avfallshantering av denna
produkt.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!
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